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Avant de démarrer




Avant de Démarrer
Utilisation de ce manuel

Ce manuel a été rédigé afin de vous aider a utiliser votre mini PC de maniére optimale.
e Si vous étes un utilisateur expérimenté d'ordinateurs et/ou des systémes d'exploitation Microsoft
Windows, le Guide de démarrage rapide fourni avec le produit vous permettra d'effectuer facilement la
e mise en route de votre systéme.
Si vous étes un utilisateur moins expérimenté, il est conseillé de lire attentivement le présent manuel
avant d'utiliser votre systéme.
Que vous soyez un utilisateur expérimenté ou non, n'oubliez pas de consulter le chapitre Dépannage si vous
rencontrez des problémes avec votre ordinateur.

Mesures de sécurité

Cette section a pour but de vous aider a identifier des conditions potentiellement dangereuses d'utilisation de
ce matériel. Les dispositifs de sécurité nécessaires ont été installés sur I'ordinateur pour vous protéger
contre d'éventuelles blessures. Cependant, vous devez utiliser votre propre discernement pour identifier les
dangers possibles:

1 Veuillez lire ces instructions attentivement.

2 Veuillez conserver le présent guide d'utilisation pour référence ultérieure.

3 Veuillez débrancher 'alimentation secteur avant tout nettoyage. N'utilisez pas de détergent liquide ou

vaporisé pour le nettoyage. Utilisez un tissu humidifié.

En ce qui concerne le matériel connecté, veillez a ce que la prise d'alimentation soit située a proximité

du matériel et facilement accessible.

Veuillez conserver ce matériel a I'abri de I'humidité.

Installez ce matériel sur une surface stable. Une chute peut provoquer des blessures.

Vérifiez que vous utilisez une tension d'alimentation correcte avant de brancher I'adaptateur secteur.

Placez le cordon d'alimentation de maniére a ce que personne ne puisse marcher dessus. Ne placez

aucun objet sur le cordon d'alimentation.

Tous les avis et avertissements concernant ce matériel doivent étre respectés.

10 Sile matériel n'est pas utilisé pendant une longue période, débranchez-le de I'alimentation secteur afin
d'éviter qu'il soit endommagé par d'éventuelles surtensions.

11 Ne jamais verser de liquide dans les ouvertures, cela pourrait provoquer un incendie ou un choc
électrique.

12 N'ouvrez jamais le boitier. Pour des raisons de sécurité, le matériel ne doit étre ouvert que par un
technicien spécialisé.

13 Sil'une des situations suivantes est rencontrée, faites vérifier le matériel par un technicien de
maintenance :

a. Le cordon d'alimentation est endommagé.

b. Du liquide a pénétré dans l'appareil.

c. Le matériel a été exposé a I'humidité.

d. Le matériel ne fonctionne pas correctement, ou vous ne pouvez pas le faire fonctionner comme
indiqué dans le guide d'utilisation.

e. Le matériel est tombé et il est abimé.

f. Le matériel présente des signes évidents de rupture.

14 Ne laissez pas ce matériel dans un environnement non contrélé. Des températures de plus de 60°
Celsius (140° F) peuvent endommager le matériel.

15 Le systéme peut étre utilisé dans une température ambiante maximale de 35°C.

16 Le niveau sonore au niveau de I'utilisateur, selon les termes de la norme IEC 704-1: 1982 est inférieur
ou égal a 70 dB(A).

17 Conditions nécessaires pour le cordon d'alimentation : Le cordon d'alimentation utilisé avec I'adaptateur
secteur doit respecter les conditions fixées pour le pays dans lequel vous utilisez I'adaptateur secteur,
qu'il s'agisse d'un courant alternatif 100-120 ou 200-240 volts. Vous trouverez ci-dessous les
informations concernant les exigences appliquées au cordon d'alimentation.

e Le cordon d’'alimentation doit étre homologué pour le pays dans lequel il est utilisé.
e Le coupleur du matériel doit &tre compatible avec une prise de type CEE7/EN60320/IEC
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320/NEMA/ JIS C 8303.
Pour les Etats-Unis et le Canada :
Le cordon d’alimentation doit étre énuméré dans la liste UL et certifié CSA.
e Les caractéristiques minimales pour le cordon flexible sont No. 18 AWG, (2) SJ, et (3) 3-
conducteurs.
B. Pourle Japon:
e Tous les éléments du cordon d’alimentation doivent comporter le numéro d'enregistrement
selon la loi japonaise Dentori.
e Les caractéristiques minimales pour le cordon flexible sont des conducteurs de type
0.75mm?2, (2) VCF ou VCTF, et (3) 3-conducteurs.
e Le cordon d’alimentation doit avoir une capacité de courant nominal minimum de 7A
¢ La fiche de branchement doit étre du type deux pdles prise de terre avec une configuration
de standard industriel japonais C8303 (15A, 125 VAC)
C. Pour les autres pays :
e Les raccords du cordon d’alimentation doivent porter la marque de I'agence responsable de
I'évaluation dans un pays déterminé.
e Le cordon flexible doit étre de type HAR (harmonisé) HO3VVH2-F.
e Le cordon d’'alimentation doit avoir une capacité d'au moins 2,5 Ampéres et accepter une
tension de 125 ou 250 volts.

* >

ATTENTION : Le modéle J10ILx(x=0~9) est concu pour étre utilisé uniguement avec le modéle
d'adaptateur CA suivant Fabricant : Li Shin International Enterprise Corp. Modeéle : 0225C2040
(40W) Fabricant : Delta Modéle : ADP-40MH AD (40W)

Lors de I'utilisation d’'un appareil équipé d’une connectivité cellulaire sans-fil, des mesures de précaution
élémentaires doivent étre respectées afin de minimiser les risques de feu, de choc électrique et de
blessure. Ces mesures sont énumérées ci-dessous :

o N'utilisez pas ce matériel a proximité de I'eau, comme par exemple prés d'une baignoire,
d'un lavabo, d'un bac a laver, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.

e Evitez d'utiliser un appareil équipé d’une connectivité cellulaire sans-fil pendant un orage. I
peut exister un risque de choc électrique.

e Utilisez uniquement le cordon d’alimentation et les batteries spécifiés dans ce manuel. Ne
jetez pas les batteries au feu. Elles pourraient exploser. Reportez-vous a la réglementation
locale pour d'éventuelles instructions particulieres.

N'utilisez pas I'adaptateur secteur a proximité d'une étendue d'eau ou d'autre liquide. Ne versez pas de
liquide dans I'adaptateur secteur.

Avertissement relatif aux produits Laser de classe | : Des radiations invisibles sont émises par le Laser.
Evitez de vous exposer a ces radiations lorsque le tiroir est ouvert.

Risque d’explosion si la batterie est remplacée d’'une maniére incorrecte. Remplacez uniquement avec
une batterie de méme type ou de type équivalent recommandée par le constructeur. Débarrassez-vous
des batteries usagées en accord avec les instructions du constructeur. Ne jamais retirer le bloc de
batteries lorsque I'alimentation est en marche car cela risque de provoquer une perte de données liée a
la perte d’alimentation.

N’essayez pas de démonter le boitier contenant le laser. Le rayon laser utilisé dans ce produit est
dangereux pour les yeux. L'utilisation d’instruments optiques, tels que des loupes, avec ce
produit augmente les dangers potentiels pour vos yeux. Pour votre sécurité, faites réparer cet
équipement uniguement par un réparateur agréeé.

En cas d'urgence, I'utilisateur arréte le systéme en débranchant la prise d'alimentation.

¥® AVERTISSEMENT....

Lorsque vous voyez ce symbole, faites attention, cela signifie que la partie mentionnée peut étre trés
chaude.




Précautions a observer lors de l'utilisation de votre ordinateur

LAISSER VOTRE ORDINATEUR S'ADAPTER A LA TEMPERATURE AMBIANTE

Votre ordinateur portable peut facilement supporter des températures extrémes, mais il est sensible
aux brusques variations de température, rencontrées par exemple en passant d'un extérieur froid a un
bureau chauffé. Les variations rapides de température peuvent causer un phénoméne de
condensation a l'intérieur du boitier, pouvant endommager les composants électroniques qui s'y
trouvent.

Si vous recevez votre ordinateur alors que la température extérieure est chaude ou froide, ne le
mettez pas en marche pas immédiatement, mais laissez-le s'adapter progressivement a la
température de la piéce pendant au moins trois ou quatre heures.

¥® AVERTISSEMENT....

Si vous réceptionnez votre ordinateur alors que la température extérieure est froide, ne branchez pas
votre ordinateur tant qu'il ne s'est pas adapté a la température de la piéce.

CHALEUR, FROID, HUMIDITE ET EBLOUISSEMENT

Installez votre ordinateur dans un lieu adapté qui ne soit ni trop chaud ou trop froid et ni trop sombre ou trop

lumineux. Les reflets et I'éblouissement peuvent rendre la lecture a I'écran difficile et fatigante.

e Laissez un espace suffisant autour de votre ordinateur afin que la circulation de l'air puisse s'effectuer
correctement ; vous éviterez ainsi d'endommager par surchauffe les éléments de votre systeme.

o N'obstruez pas les orifices de ventilation.

¢ N'exposez pas votre ordinateur directement a la lumiére du soleil.

ENVIRONNEMENT DE TRAVAIL ADAPTE

Votre ordinateur fonctionnera parfaitement dans un environnement de travail normal, toutefois les
composants de votre systéme ne sont pas congus pour supporter des conditions de température et
d'humidité extrémes.

Certains facteurs auxquels vous n'étes pas sensibles vous-méme peuvent cependant endommager votre
ordinateur, comme par exemple: I'électricité statique, la poussiére, la vapeur ou I'huile. Si vous souhaitez
utiliser votre ordinateur a I'extérieur, installez-le dans un endroit propre et dans un environnement
confortable. La batterie au Lithium fournie vous permet d'utiliser votre ordinateur de maniére autonome.
Avant la premiére utilisation de votre ordinateur avec l'alimentation par batterie, retirez la batterie de son
emballage, installez-la dans I'ordinateur et rechargez-la complétement.
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Introduction

Préparez votre ordinateur

1. Installez la batterie
2. Connecter I'adaptateur secteur
3. Allumez votre ordinateur

Familiarisez-vous avec votre ordinateur

L’écran LCD étant ouvert, vous allez découvrir plusieurs caractéristiques importantes pour faire
fonctionner votre mini-PC.

\ AVERTISSEMENT.... Pour éviter dendommager le panneau d’affichage :

1. Ne rabattez pas violemment I'écran.
2. Ne placez aucun objet sur I'écran quand il est ouvert ou fermé.
3. Assurez-vous que le systéme est éteint ou en mode veille avant de fermer I'écran.




1. Caméra CCD
2. Ecran LCD

¥ AVERTISSEMENT.... L’écran LCD peut étre ouvert de 115-120

degrés maximum, n’allez pas au-dela.

3. Clavier. Note : Le clavier change pour chaque pays

4. Prise casque stéréo
5. Prise Microphone
6. Bouton Marche/Veille

e Appuyez 1~2 secondes pour allumer le systéme.

e Appuyez et maintenez enfoncé pendant au moins 4 secondes pour éteindre le systéme.
e Appuyez a nouveau sur le bouton marche / veille pour sortir du mode veille.

Le témoin lumineux vert indique que l'appareil est allumé

7. Pavé tactile
8. Boutons du pavé tactile

9. Témoins lumineux indiquant I'état du systéme et de 'alimentation

Indication

Le voyant bleu indique que le systéme est
allumé. Le voyant vert bleu indique que le
min-PC est en mode Veille.

La lumiére bleue indique que le WiFi est
actif.

Etat de la batterie
Charge — Violet
Pleine — Bleu
Déchargée - Rouge

Le voyant bleu indique que le disque
dur et/ou le lecteur optique sont en
cours d’acces.




VUE DE GAUCHE

O 6 0 0

('REMARQUE....

Quand vous utilisez un réseau filaire Ethernet (LAN), veuillez utiliser un
cable blindé EMI pour réduire les interférences lors de la transmission.

1. 88 Port Ethernet/LAN
2. [E1 Port VGA

3. < Port USB 2.0

4. == Port USB 2.0

VUE DE DROITE

1. Verrou Kensington

2. Lecteur de cartes 4-en-1 (cartes SD/MMC/MS/MS Pro)
3. Port USB 2.0
4. Connecteur d’alimentation

VUE DE DESSOUS

1. Verrou de la batterie
2. Batterie
3. Loquet de dégagement de la batterie
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Mise en route
Connexion de ['alimentation

CONNEXION DE L'ADAPTATEUR SECTEUR

Un adaptateur secteur universel fourni avec votre ordinateur permet de I'alimenter en courant continu
et de recharger la batterie. La tension d'entrée de I'adaptateur peut se situer entre 100 et 240 volts,
couvrant ainsi les tensions de courant secteur classiques utilisées dans la plupart des pays. Pour
connecter 'ordinateur a une alimentation externe :

% AVERTISSEMENT....

N’utilisez pas un cordon de raccordement de qualité inférieure, car cela pourrait endommager votre
ordinateur. L'ordinateur est livré avec son propre adaptateur secteur. N'utilisez pas d’autre adaptateur
secteur pour alimenter votre ordinateur.

¥ AVERTISSEMENT....

N’éteignez jamais votre mini-PC lorsque le disque dur est en cours d’utilisation (ttmoin lumineux LED
allumé). Cela pourrait provoquer la perte de vos données. Attendez toujours au moins 5 secondes aprés
avoir arrété votre ordinateur avant de le redémarrer pour éviter dendommager les circuits électriques.

Mise en marche de votre mini-PC

Mettez votre mini-PC en marche en appuyant sur le bouton Marche. Pour cela maintenez le bouton enfoncé
pendant une a deux secondes, puis relachez-le. L'autotest de démarrage (POST) s'exécute alors. Lorsque
l'autotest de démarrage est achevé, I'ordinateur exécute le programme de démarrage en copiant des fichiers
du disque dur vers la mémoire. Si votre systéme d'exploitation (tel que Windows XP.... etc.) est installé, il
doit démarrer automatiquement. Pour arréter votre mini-PC, enregistrez d'abord vos travaux en cours et
fermez toutes les applications, puis sélectionnez le menu Démarrer > Arréter. Une boite de dialogue
s'affiche. Sélectionnez "Arréter le systéme" afin d'arréter votre ordinateur. Si votre ordinateur est bloqué et
que vous ne pouvez pas l'arréter en suivant la procédure ci-dessus, appuyez sur le bouton de mise en
marche pendant 4 a 6 secondes afin de forcer l'arrét.

Utilisation avec la batterie

e Votre ordinateur est fourni avec une batterie rechargeable qui vous permet d'utiliser I'ordinateur sans
le connecter a une alimentation externe.

% AVERTISSEMENT.... Utilisez uniquement des batteries homologuées par un distributeur agrée. Les
batteries ne sont pas toutes identiques. L'utilisation d'une batterie non homologuée peut provoquer de
graves blessures ou endommager votre produit en raison d'émissions toxiques.

% AVERTISSEMENT.... Si la batterie n'est pas remplacée correctement, cela peut entrainer un risque
d’explosion. Remplacez-la uniquement par une batterie recommandée par le fabricant. Disposez des
batteries usagées conformément aux instructions du fabricant ou conformément aux lois en vigueur.
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Mise en Place et Retrait de la batterie
Lorsque vous déballez votre ordinateur, le e est normalement déja installé dans celui-ci. Dans le cas
contraire, veuillez suivre les indications ci-dessous : Pour retirer la batterie :

Installation

Retrait

$
=N

Charge de la Batterie
La batterie se recharge a chaque fois que l'ordinateur est connecté a un adaptateur secteur branché sur une
prise secteur. Il est conseillé de décharger complétement la batterie de temps a autre afin d’optimiser ses

performances.

13



Chapitre

4

Utilisation de l'ordinateur

14



Utilisation de I'ordinateur

Réglages de I'écran LCD

Les paramétres d'affichage de I'écran LCD peuvent étre ajustés en utilisant les combinaisons ci-dessous :

'

F4 - Bascule I'affichage entre I'écran LCD intégré et un écran externe (si vous
Fn O\ | enavez co_nnecté un sur le port VQA) . écran I:CD uniqguement, écran
—_ — externe uniquement, ou les deux écrans en méme temps.
[ 1 (F7
Fn [
. ) {:} it Augmente le niveau de luminosité.
( 1 (F8
Fn [
L J Xx-). Diminue le niveau de luminosité.

ENTRETIEN DE L'ECRAN LCD

Les écrans LCD sont des dispositifs fragiles qui doivent étre manipulés avec soin. Veuillez observer les
précautions suivantes :

el orsque vous n'utilisez pas votre ordinateur, laissez I'écran LCD fermé de maniére a le protéger
de la poussiére.

e Si vous avez besoin de nettoyer votre écran LCD, utilisez un tissu doux et essuyez doucement
la surface de I'écran.

e Ne placez pas vos doigts ou un objet pointu directement sur la surface et ne vaporisez jamais de
produit nettoyant sur celle-ci.

e N'appuyez pas sur la surface de I'écran et ne déposez pas d'objets sur le couvercle lorsqu'il

est fermé. Cela pourrait endommager I'écran LCD.

AFFICHAGE UN ECRAN EXTERNE

Vous pouvez brancher un écran externe au moyen du connecteur VGA. Trois configurations sont
possibles :

e Ecran LCD uniquement

e Ecran externe uniquement

o Affichage sur les 2 écrans simultanément

Vous pouvez passer de I'une a l'autre de ces configurations au moyen du raccourci clavier [Fn] +
[F4].
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Présentation du clavier

TOUCHES DE FONCTION (TOUCHES DE RACCOURCI)

F1
AR
. 9 L J
'd g ™
F2
Fn r;@
. 9 L A
'd fF3 ™
Fn ()
. 9 L ‘ J
( (Fa ]
Fn
|\
A . J
'd ' A
F5
Fn
1
AN L% 'm.a
'd (Fs '
Fn
AN
'd (FT
Fn
I+
. 9 L J
'd fFB ™
Fn
| e
'd ng
Fn
L . Z
'd g ™
F10
Fn
| -y
'd 4 A
F11
Fn
{ -
( (F12 )
Fn o)

v

- Mode veille.

J - 3G activé/désactivé (uniquement si une carte SIM est connectée au mini-PC)

- WiFi activé/désactivé

- LCD seulement / écran externe seulement / les deux simultanément

- Augmente le volume du haut-parleur

")mJ - Diminue le volume du haut-parleur

- Augmente le niveau de luminosité.

- Diminue le niveau de luminosité.

- Active/Désactive le pavé tactile

- Désactive le volume

- Mode silencieux

- Active/Désactive la webcam
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Le TouchPad

Le TouchPad est un pavé électronique tactile situé juste en-dessous de votre clavier. Vous pouvez
faire glisser un doigt sur sa surface pour déplacer le curseur. Vous pouvez également utiliser les
touches situées en-dessous du TouchPad de la méme fagon que les boutons gauche et droit de la
souris.

PRECAUTIONS CONCERNANT LE TOUCHPAD
Le TouchPad est un dispositif fragile. Veuillez prendre les précautions suivantes :

e Ne laissez pas le TouchPad en contact avec de la saleté, un liquide ou un corps gras.
e N'utilisez pas le TouchPad avec des doigts sales.
e Ne placez pas d'objets lourds sur le TouchPad ou sur les touches du TouchPad.

Modes d'économie d'énergie

Cette section contient des informations relatives a l'alimentation du mini-PC : l'adaptateur secteur, la
batterie, la charge de la batterie, ainsi que des conseils permettant d’optimiser les performances de la
batterie. Le systéme d'alimentation est composé de deux parties : l'adaptateur secteur et la batterie.
L'adaptateur secteur convertit le courant alternatif fournit par une prise secteur en courant continu
nécessaire pour alimenter I'ordinateur.

L'ALIMENTATION PAR BATTERIE

Avant d'utiliser votre ordinateur avec la batterie pour la premiére fois, vérifiez I'icbne de la batterie sur la
barre d'outils de Windows, afin de vous assurer que celle-ci est complétement chargée. La durée de charge
est d'environ 2 heures et demi lorsque I'ordinateur est éteint.

YREMARQUE.... Si vous utilisez la batterie de facon intensive a raison de plus de 20
cycles de déchargement/rechargement complets par mois, nous vous recommandons
d’effectuer un “étalonnage de la batterie” tous les 3 mois pour préserver la durée de vie
de la batterie.

Consultez la section “Etalonnage de la batterie® un peu plus loin dans ce chapitre. Si vous constatez que la
durée de vie de la batterie diminue, effectuez immédiatement un “étalonnage de la batterie”.
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Retrait de |la Batterie

Pour retirer la batterie de son emplacement, reportez-vous au Chapitre 3, Mise en place et retrait de la
batterie.

PREPARATION DE LA BATTERIE POUR LA PREMIERE UTILISATION (ETALONNAGE DE LA
BATTERIE)

Avant d'utiliser la batterie pour la premiére fois, le circuit intégré "Smart Battery" (situé dans la batterie) doit
étre étalonné afin de pouvoir recevoir des informations précises concernant la durée de vie de la batterie.

Pour étalonner la batterie, veuillez suivre les indications suivantes :

1. Insérez la batterie dans son emplacement et démarrez I'ordinateur. Si la batterie est complétement
déchargée, passez a I'étape suivante. Sinon, laissez la batterie se vider jusqu'a ce que vous
entendiez des signaux sonores (bips) indiquant que le niveau de batterie est trés faible. Le systéme
entrera alors automatiquement en mode veille.

2. Arrétez l'ordinateur. Branchez I'adaptateur secteur et laissez la batterie se recharger complétement.
Lorsque le voyant de recharge de la batterie est bleu, celle-ci est alors complétement rechargée.

3. Démarrez I'ordinateur, laissez la batterie se vider jusqu'a ce que vous entendiez des bips. Le
systéme entrera alors automatiquement en mode veille. Vous pouvez alors connecter I'adaptateur
secteur.

4. La batterie est maintenant correctement étalonnée.

Afin d’optimiser la précision de la jauge de batterie, il est recommandé d’effectuer, de temps a autre, un
cycle de complet décharge/recharge.

RECHARGE AUTOMATIQUE DE LA BATTERIE

Vous pouvez recharger automatiquement la batterie en utilisant I'adaptateur secteur. La durée de charge est
d'environ 2 heures et demi lorsque I'ordinateur est éteint. La durée de charge est d'environ 3 heures et demi
lorsque l'ordinateur est allumé.

ETAT DE LA BATTERIE

Le Panneau de configuration de Windows permet d’afficher une icbne dans la barre des taches de Windows,
indiquant si I'ordinateur fonctionne avec I'alimentation de la batterie ou grace a 'adaptateur secteur. Il est
également possible d’afficher une jauge qui indique la charge restante de la batterie.

SIGNAL DE BATTERIE FAIBLE

Lorsque le niveau de charge de la batterie devient « faible », un signal sonore est alors émis toutes les 16
secondes, pour vous avertir de cet état. Il reste alors environ 7 a 10 minutes d'utilisation de I'ordinateur.
Lorsque le niveau de charge de la batterie devient « trés faible », le signal sonore s'accélére. Votre batterie
permet alors une utilisation de l'ordinateur pendant 1 & 2 minutes. Vous devez enregistrer vos données en
cours ou brancher I'adaptateur secteur immédiatement, sans quoi vous pourriez perdre ces données.
Lorsque la charge restante de la batterie ne permet qu'une minute d'utilisation, I'ordinateur passe en mode
veille et s'arréte. Branchez alors I'adaptateur secteur et sortez I'ordinateur du mode veille afin d'enregistrer
votre travail.
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BATTERIE D'ALIMENTATION DE L'HORLOGE EN TEMPS REEL

Une petite batterie intégrée alimente le systéme pour maintenir certaines informations lorsque I'ordinateur
est arrété. Si l'ordinateur reste arrété pendant une longue période, cette batterie se vide et les informations
systéme sont alors perdues.
% AVERTISSEMENT....

Une insertion incorrecte la batterie peut entrainer un risque d’explosion. Remplacez la

batterie uniquement par une batterie recommandée par le fabricant. Disposez des

batteries usagées conformément aux instructions du fabricant ou conformément aux lois

en vigueur. Ne retirez jamais une batterie lorsque l'ordinateur est en marche, cela

pourrait provoquer des pertes de données.

REINITIALISATION DE L'ORDINATEUR

L’appui simultané sur les touches [Ctrl] + [Alt] + [Suppr] permet une réinitialisation logicielle lorsque vous
rencontrez un probléme d'ordre matériel ou logiciel qui bloque le systéme. Si cette combinaison de touches
ne permet pas d'arréter le systéme, vous pouvez redémarrer I'ordinateur au moyen du bouton Marche/Arrét.
Dans certains cas, I'utilisation de ce bouton permet d'arréter I'ordinateur.

REGLAGE DE LA LUMINOSITE

Appuyez simultanément sur [Fn] et [F7] afin de réduire la luminosité, ou sur [Fn] et [F8] pour augmenter
celle-ci.

Utiliser Windows

AIDE DE WINDOWS

Pour afficher I'aide de Windows, cliquez sur Démarrer, puis sur Aide et Support.

@ Help and Suppert Cantar

G Faetes €D rery ([ swest | o] oyt

search | )

Pick a Help topic

* What"s few in Wisndows. <
= Music, video, games, and photos
* Wi lussics

& Probecting your PL security hasics

» Metworking and the Web
» Wearking remately

* Lustoamuiing your computer
* Accessilility

# Printing and Lusdng
= Performance and maintenance
* Hardware

= Fixiewg  probiberss

& send your feedback to Microsoft
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BUREAU
Le Bureau peut varier en fonction des logiciels et des raccourcis installés sur votre mini-PC.

CORBEILLE (RECYCLE BIN)

La corbeille permet de stocker les fichiers supprimés au cas ou vous voudriez les restaurer sur votre
systéeme. Les fichiers ne seront supprimés définitivement de la corbeille que si vous la videz en effectuant un
clic droit et en sélectionnant “Vider la Corbeille”.

BOUTON DEMARRER (START BUTTON)

Il permet un accés rapide a tous les programmes Windows. Le menu Démarrer vous permet d'accéder aux
programmes les plus fréquemment utilisés. Fermer la session permet a I'utilisateur actuel de se
déconnecter et a un nouvel utilisateur de se connecter. Arréter I'ordinateur vous donne acces aux options :
Arréter, Redémarrer et Veille.

?‘?% Activate Windows
@’ Set Program Access and Defaults

‘Windows Catalog

Wi i |@ Accessories 3
ot e @ Blugtooth 3
[@ Connection Manager 3
Prograrns @ EarEs v
Do et v [@ Intel® Matrix Storage Manager
I/ oso 3
Settings * ) Heallusion 4
S i @ Realtek 3
@ Realtek Card Reader 3
Help and Support @ Startup 3
& Internet Explorer
Run... w0 Msn
@ Cutlook Express
Log Off g10... ‘_; Remate Assistance
Turn OFF Computer... & windows Media Player
3 Windows Messenger
start L, Windows Movie Maker

BARRE DES TACHES (TASKBAR)

Lorsque vous lancez un programme, son icOne associée apparait dans la barre des taches. Pour
personnaliser la barre des taches, effectuez un clic droit sur celle-ci (barre située tout en bas de I'écran),
sélectionnez Barre d'Outils et choisissez la barre d'outils que vous désirez ajouter.
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Les icdnes apparaissant ici permettent un accés rapide a certains programmes et fonctions que vous utilisez
souvent. Pour pouvoir visualiser les icones masquées, cliquez simplement sur I'icone B Pour empécher
Windows de masquer des icones : Sur un emplacement vide de la barre des taches, effectuez un clic droit,
sélectionnez Propriétés, et décochez la case Masquer les icones inactives.

Taskbar and Start Menu Properties

Taskbar | Start Menul

Taz<bar appearance

[ Auta-hide the taskbar

“eep the tazkbar on bop of other windows
aroup similar taskbar Juttans

[ 5haw Quick Launch

Motfication area:

Show the clock

Y'ou can keep the notification area uncluttered by hiding icong that you
have not clicked recentl,.

dids inactive icons

L Ok, J[ Cancel ] Apply

Panneau de Configuration

C'est ici que vous pouvez modifier le comportement et I'apparence de Windows. Cliquez sur Démarrer >
Parameétres > Panneau de Configuration. Deux modes d’affichage dont possibles : - Affichage Classique
ou Affichage par catégories

B ControlPanel

File  Edit “iew Faworites Tools Help

Qs - © - | POseach [ rolders | [

E Control Panel & Pick a category

g- Switch to Classic View

See Also

=
"@' Appearance and Themes ‘- Printers and Other Hardware
- :

R Windows Update R
(7] Help and Support . Network and Internet Connections . 1y. UserAccounts

{63 other Contral Pane
Options

-
E ‘Add o Reniove Progeams Datg. Time, Language, and Regional
' Options

- \ f;j Sounds, Speech, and Audio Devices 5 Accessibility Options

P (il 4
‘ Performance and Maintenance \"/J Security Center
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Chapitre

o

Connexion a lI'Internet
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Connexion Internet

Il existe plusieurs moyens de se connecter a Internet. Le mode de connexion varie en fonction
I'environnement de travail de l'utilisateur et des caractéristiques du systeme.

Connexion a un réseau sans fil

Folders | 108~

* LAN or High-Speed Internet

oo (e

Thoose o wireless network. ™
T — v wicoloss rotwork N
; ‘q‘.‘.’!_h"-m'““'_mﬂl"-“--l N

,rm--—u:-ul 115 vorares & rwhery by (o culled o WLF by or WOR gL & N

etk by bl e eemedl Lntiroeen irimders i cirrmcteg ot et
T e Ry, ared thar il Carrmet W ?” DO 1l A
Jo | ramtt I e e wit]
[ L) \
L HT h
L] o | T Y e } il
= =
[+ H?” [ BT
+ et psrabie st e, A ait] |
|
i/
N
-,
R
- -

de
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fetwork Tashs

J i o rebeorh plagw

&

g‘flﬂlbl

Connexion a un réseau filaire (Ethernet)

offin retmerh |Shoves you ol the locations connected to your computer by & networ |

oy Vi orbgroun computers

Network Tasks

[i5] Croste a new connection
9 5ot up a home or sl

offics ntvetrk

<+ Local Area Connection Status

"Generd | Support|
Connachon
Stabug: Connected
Drrabion 003326
Speed 10.0 Mbgs
Signal Shiength
Actnaty
Sent — ﬂ — Receivad
Packets 1635 | 1.570

Intermd Protocol (TCP/RY) Propertes

Genetal | Alsenats Corfiguation

Wiou can et [P salbngt acsigred automatcsly § pous resbesord. suppoits
s capabslly. Othermze, you nsed 1o 82k your retwork sdmerstiston Ioe
Ehe spguicguists P sasinge

(&) fbban an 1P addhess acfomaical)
{0 Uje the lolowsng [P address

(5) Obran DNS server addees: sutomaticaly
{0 Usg the folowing DNS seiver addeesies

Lok J[ cance |

4+ Local Area Connection Properties
General | Autheniication | Advanced
Connact usng:

S

=
¥ %™ Intemet Protocad [TCPAP)

Ipetal | Unnstal | | Properties |

Desenption

Alows pous computer to scoess ietouces on & Micronol
Feshpicrk

] Show icon in nolfication area when connecled
[#] Mot free when this conmsction has bmbed o no conmeciily

Lok ][ coxe |
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Configuration du BIOS

Introduction

Le programme de configuration du BIOS (Basic Input and Output System) est un utilitaire piloté par menu,
qui vous permet d'effectuer des modifications dans la configuration du systeme et d'adapter celui-ci au
matériel installé, ou de modifier les performances de l'ordinateur. Lorsque l'ordinateur est démarré, le
systéme est alors configuré avec les valeurs stockées dans la mémoire CMOS. Les paramétres définis au
moyen de l'utilitaire de configuration du BIOS affectent directement la maniére avec laquelle I'ordinateur
fonctionne.

Navigation dans le menu de configuration du BIOS

Le programme de configuration a été congu pour rendre son utilisation la plus aisée possible. Si vous
modifiez accidentellement un parameétre et que vous ignorer comment revenir a l'état d'origine, le
programme de configuration posséde une touche de raccourci qui vous permet de revenir a la valeur
précédente.

Acces au programme de configuration du BIOS

Pour accéder au programme de configuration du BIOS, appuyez sur la touche ECHAP immédiatement aprés
que l'ordinateur ait effectué I'autotest de démarrage (POST).

AIDE SPECIFIQUE

Sur le c6té droit du menu de configuration se trouve une zone nommée "ltem Specific Help" (aide
spécifique). Cette zone affiche la liste des raccourcis de navigation ainsi que les informations spécifiques a
I'élément en cours de modification.

La barre de légendes

En bas du menu de configuration se trouve une barre de Iégendes. La barre de Iégendes vous permet de
naviguer parmi les différents menus de configuration. Le tableau suivant énumére les touches vous
permettant de contrdler la barre de légendes, ainsi que leurs fonctions respectives.

Touche Fonction

F1 Affiche la fenétre d'aide générale.
Accessible a tout moment dans le
BIOS.
Esc Sélectionne le menu Quitter (Exit) ou
(Echap) retourne au menu Principal (Main) a
partir d'un sous-menu.
— Sélectionne I'élément de menu situé
a gauche.

tou| Déplace le curseur vers le haut ou le
bas d'un champ a l'autre.

Tab Déplace le curseur vers le champ
suivant.

Touche Diminue la valeur du champ

moins (-) sélectionné.

Touche Augmente la valeur du champ

plus (+) sélectionné.

F10 Enregistre et quitte le menu.

Enter Sélectionne un sous-menu ou affiche
les options disponibles du champ
sélectionné.
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LE MENU PRINCIPAL "MAIN"

Lors de l'accés au programme de configuration du BIOS, I'écran suivant apparait :

v Setup U

Boot

System Overview

Use [ENTER], [TAB]

BIOS Information

BIOS VERSION : 0.09 01

EC VERSION : 06/19/2008 10:12
BUILD DATE : 0.09.03

Processor
Intel ® Atom (TM) CPU N270 (@ 1.60GHz

System Memory
Size

[14:08:27)
[Fri 07/25/2008]

System Time
System Date

or [SHIFT-TAB] to

select a field.

Use [+] or [-] to
configure system Time

- Select Screen
il Select [tem
+-  Change Ficld

Tab  Select Field
Fl General Help
F10  Save and Exit
ESC  Exit

V02.61 { C )Copyright 1985-2004, American Megatrends,

LE MENU AVANCE "ADVANCED"

BIOS Setup Utility

Main EUMEGI]  Sccurity  Boot Exit

Advanced Settings

WARNING: Setting wrong values in below settings
may cause system to malfunctions

» CPU Configuration
P IDE Configuration

Configure CPU

- Select Screen

t1 Scleet ltem
Enter Go to Sub Screen
Fl General Help
F10  Save and Exit
ESC  Exit

V02.61 ( C) Copyright 1985-2002, American Megatrends, Inc.

BIOS Setup Utility

Configure advance CPU settings

Manufacturer

Iniel ® Atom(TM) CPU N270 @ 1.60GH=

Frequency : 1.60GHz
FSB Speed : 532MHz
Cache L1 : 24 KB

Cache L2 512 KB

Execute-Disable Bit Capability [Disabled]
Hyper Threading Technology  [Enabled]

Intel ® SpeedStep (tm) tech [Enabled]
Intel ® C-STATE tech [Enabled]
Enhanced C-States [Enabled]

When disabled, force
the XD feature flag
to always return (.

o= Seleer Screen
11 Select Item

+- Change Option
Fl General Help
FI0  Save and Exit
ESC  Exit

‘opyright 1985-2002, American Megatrends, Inc.




LE MENU SECURITE "SECURITY"

BIOS Setup Utility

Main Exit

Advanced [BEEIGE Boot

Security Settings

Supervisor Password : Not Installed
User Password : Not Installed

Change Supervisor Password

Boot Sector Virus Protection  [Disabled]

Install or Change the
password
- Select Screen
Tl Select ltem
Enter Change
Fl General Help
F10  Save and Exit
ESC  Exit

V02.61 ( C) Copyright 1985-2004, American Megatrends, Inc.

LE MENU DEMARRAGE "BOOT"

BIOS Setup Utility

Main Advanced Secunty

Boot Settings Configuration

Quick Boot [Enabled]
Quiet Boot [Enabled)
LAN Remote Boot [Disabled]

Boot Device Priority
Ist Boot Device
2nd Boot Device
3rd Boot Device
Ath Boot Device

[Removable Dev ]
[CD/DVD]
[SATA:PM-TOSHIBA MK]
[Netwaork]

V02.61 ( C) Copy

ht 1985-2004, Amer

Allows BIOS 1o skip
certain test wh
booting. This will
decrease the time

needed to hoat the

system
- Select Screen
11 Select ltem
+- Change Option

F1 General Lelp
F10  Save and Exit
ESC  Exit

n Megatrends, Inc.

LE MENU QUITTER "EXIT"

BIOS Setup Utility

Main Advanced Boot Exit

Security

Exit Options

Save Changes and Exit
Discard Changes and Exit

Load Optimal Defaults
Load Failsafe Defaults

Exit system setup
after saving the
changes.

F10 key can be used
for this operation

- Select Screen
il Select ltem

Enter Go to Sub Screen
F1 General Help
Fi0  Saveand Exit
ESC  Exit

V02.61 ( C) Copyright 1985-2004, American Megatrends, Inc.
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Restauration du systeme

Ce processus vous permet de restaurer votre systéme s’il est endommagé de telle sorte que vous ne
pouvez plus utiliser votre ordinateur. Démarrez I'ordinateur. Lorsque le BIOS effectue le POST (Power-On
Self Test) :

<Del> BIOS Setup / <F11> Boot Menu / <Fg> R

e Appuyez rapidement sur la touche F9 pour activer le programme de restauration du systéme.

Recovery

Recover your computer

S Quit

e Cliquez sur “Quitter” si vous souhaitez annuler la restauration.

Recovery

% Recover your computer

Quit

e Cliquez sur “Rétablir votre ordinateur” si vous souhaitez continuer.
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Recovery

% RParnver vnur comnitar
x

Warning#l All data stored in the system wil be
Kost afler system rebuilt, Please backup your
own dala before continuing

° Vous serez invité a continuer ou non les procédures de restauration.
° Cliquez sur “OK” si vous souhaitez continuer ou sur “Annuler”.

fREMARQUE....

L’écran suivant sera affiché deux fois pour vous permettre d’annuler la restauration, si
nécessaire.

Recovery

% Recover your computer

Quit

e Le systéme démarrera les procédures de rétablissement.

Recovery

% Recover your computer

Quit

e Cet écran indique que le systéme a terminé les procédures de restauration.
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Utilitaires VGA

Sur un emplacement vide du bureau Windows, cliquez sur le bouton droit du pavé tactile ou de la souris

pour sélectionner I'élément “Propriétés”.

| Arrange Icons By b |

| Fefresh

e ask

; Graphics Properties...
Graphics Opkions 4

' [

! Mew k

| Properties

Sélectionnez l'option

“Avancé
Chipset”.

Display Properties

| Themes || Desktop || Screen Saver || .-’-‘-.ppealancel Settings

Dirag the monitor icong o match the physical anengement of your montors,

Dizplay:
I_'I. IE)ig};tal Flat Panel [10242763) on Mobile Intel[R] 945 Express Chipzet w |
Scrzen rezolution Color quality
tess —{}— M | |Highest (32 it v|
1024 by 500 pi:l-:els [N B e
narny manitar

p onta this monitcr

[ 1dentify ][Irnuhlﬁmnni ]I_ Aidwanrer ]

[ F. H Cancel ] Apply

“Parametres d’affichage”. Cliquez sur l'onglet “Paramétres”, puis sur le bouton
pour accéder a la fenétre “Digital Flat Panel (1024x768) on Mobile Intel® 945 Express

Digital Flat Panel {1024x768) and Mobilz Intel(R) 94..

| Genea || Adapter H M onitor || Troubleshoot || Color b anagernent |

E IntellR] Graphics Media Acceleratar Driver for Mobile

Intel® Graphics Media
Accelerator Driver for mobile

(il

More visual display ophons tor dewices attached to
thiz computer, such az

Television

Digital Dizplay

MHateboalk

b uriilon

are avallable here : n Graphics Properties...

W Show Trap lcon

[- Ok _H Cancel J Lpply
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DISPLAY DEVICES (matériels d’affichage)

" inter
Graphics Media y R
Accelerator Driver ‘A Notebook Scheme Options
for mobile

Single Display

Display Devices
it & MNotebook

Display Settings

Multiple Display

Note:

Two displays must be connected to the computer
Hot Keys before you can use this feature. Please connect
another display.

Color Correction

[ . Launch Zoom 3D Settings ]

]
[ Information ] Video Overlay ]

DISPLAY SETTINGS (Parameétres d’affichage)

" Inter-

Graphics Media , — =
Accelerator Driver ‘A Notebook Scheme Options

for mobile
Display Devices ST Quality Rotation

. ¥ Enable Rotation
Display Settings Screen Resolutian 1024 « 600 =] .

| Refresh Rate ED Hertz [~
Color Correction

~ [l
Display Expansion il A Al

Hot Keys - -
c 180
(inteD

3D Settings ]

[ Launch Zoom ]

[.
’ Information ’ Video Overlay ]

| OK || Cancel || Apply |

COLOR CORRECTION (correction des couleurs) ET HOT KEYS (raccourcis)

Intel®

Graphics Media e D
Accelerator Driver Hot Keys ‘ Scheme Options

for mobile

Intel®
Graphics Media d - -
Accelerator Driver -A Notebook ne Options
for mobile

Display Devices [Elele & Al (TSNt v Enable Hot Keys

Action Hat Keys

Display Settings Enable Motebook <CTRL><ALT=F3
Enable/Cisable Panel Fitting <CTRL==ALT=F11

: Open Graphics Property Application  <CTRL><ALT=F12
Color Correction [ P ] <CTRL><ALT=Up
Rotate 90 Degrees <CTRL>=ALT =Left
Rotate 180 Degrees <CTRLZ <ALT >Down
Rotate 270 Degrees <CTRL><ALT =Right

Display Settings

Color Correction
Gamma 1.0

Brightress - 0

Contrast  : 50 E st Dl ] Restoie Defaulis

[ Launch Zoom 3D Settings ] [ Launch Zoom 3D Settings ]

|
[ Information H Video Overlay ]

] |
[ Information H Video Overlay ]

‘ 0K || Cancel || Apply ‘ ‘ 0K || Cancel || Apply
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Dépannage

Avant d’étre expédié, votre ordinateur a été testé de fagon approfondie et a été ainsi déclaré conforme aux
spécifications du systéme. Cependant, des opérations incorrectes et/ou une mauvaise manipulation peuvent
entrainer des problémes. Ce chapitre explique comment identifier et corriger certains problémes matériels et
logiciels. Lorsque vous rencontrez un probléme, essayez tout d’abord de suivre les recommandations
présentées dans ce chapitre. Avant de renvoyer votre ordinateur et d’attendre qu'il soit réparé, tentez de
résoudre le probléme en suivant les scénarios suivants et les solutions possibles. Si I'erreur persiste,
contactez votre revendeur pour faire vérifier votre appareil.

Avant d’aller plus loin, considérez les suggestions suivantes :

e Vérifiez si le probléme persiste quand tous les périphériques externes sont débranchés.

e Vérifiez que le voyant vert du chargeur secteur est allumé.

e Vérifiez que le cordon d'alimentation est correctement branché a la prise murale et a l'ordinateur.

e Veérifiez que le voyant d’alimentation de l'ordinateur est allumé.

e Veérifiez si votre clavier est opérationnel en appuyant sur une touche et en la maintenant enfoncée.

e Vérifiez que tous les cables sont parfaitement connectés. Vérifiez que les languettes des connecteurs
de la batterie sont bien en place sur l'extrémité réceptrice.

e Assurez-vous que vous n'avez pas effectué de paramétrage incorrect sur les périphériques dans 'utilitaire
de configuration du BIOS. Un mauvais paramétrage peut entrainer un mauvais comportement du
systeme. Si vous n’étes pas slr des modifications que vous avez effectuées, essayez de rétablir tous les
parameétres a leurs valeurs d'usine par défaut.

e Assurez-vous que tous les pilotes des périphériques sont correctement installés. Par exemple, sans le
pilote audio correctement installé, les haut-parleurs et le microphone ne fonctionneront pas.

e Si des périphériques externes tels qu’un appareil photo USB, un scanner ou une imprimante ne
fonctionnent pas correctement lorsqu’ils sont connectés au systéme, cela provient généralement d’un
probléme propre au périphérique. Consultez d’abord le fabricant du périphérique.

e Certains programmes, qui n'ont pas été I'objet d’'un codage et de tests rigoureux, peuvent engendrer des
problemes d'utilisation. Contactez le revendeur du logiciel pour résoudre le probleme.

e Certains anciens périphériques ne sont pas plug & play. Essayez de redémarrer le systéme avec le
périphérique déja alimenté et connecté.

e Essayez de réinitialisez la configuration d’'usine du BIOS en allant dans I'’écran BIOS SETUP et en
sélectionnant DEFAULT SETTING.

Problemes audio

Aucun son ne sort des haut-parleurs -

e Le volume a peut étre été diminué ou désactivé dans Windows. Double-cliquez sur I'icobne du haut-parleur
dans le coin inférieur droit de la barre des taches pour vérifier que le haut-parleur est bien activé et que le
volume n’est pas au minimum.

e La plupart des problémes audio sont des problémes logiciels. Si votre ordinateur fonctionnait auparavant,
il est possible que l'installation d'un logicielle ait automatiquement baissé ou désactivé le son. Double-
cliquez sur l'icéne du haut-parleur dans le coin inférieur droit de la barre des taches

e Sélectionnez Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration et double-cliquez sur I'icéne Sons et
périphériques audio. Dans I'onglet Audio, assurez-vous que les pilotes audio affichés dans les
spécifications correspondent bien a votre périphérique.

Le son ne peut étre enregistré -

e Vous devrez connecter un microphone externe sur le connecteur microphone afin de pouvoir effectuer un
enregistrement.

e Double-cliquez sur l'icone du haut-parleur dans le coin inférieur droit de la barre des taches pour vérifier
que le microphone est bien activé.
o Cliquez sur Options et sélectionnez Propriétés.
e Sélectionnez Enregistrement, vérifiez que les bonnes cases sont cochées, et cliquez sur le bouton

OK.

e | ’écran de contréle du volume d’enregistrement apparaitra.
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e Sélectionnez Démarrer > Paramétres > Panneau de configuration et double-cliquez sur Multimédia ou
Sons et périphériques audio. Dans 'onglet Audio ou Volume, assurez-vous que les pilotes audio affichés
dans les spécifications correspondent bien a votre périphérique.

Problemes de disque dur

Le disque dur ne fonctionne pas ou n’est pas reconnu

e Vérifiez le témoin lumineux du disque dur. Lorsque vous ouvrez un fichier, le voyant doit s’allumer.
e Si votre ordinateur a été soumis a de I'électricité statique ou a des chocs physiques, il se peut que vous
ayez endommagé le disque dur.

Le disque dur fait un bruit anormal

e \ous devez sauvegarder vos fichiers dés que possible.
e Vérifiez que la source du bruit provient effectivement du disque dur et non pas du ventilateur ou
d’autres périphériques.

Le disque dur a atteint sa pleine capacité

e Exécutez I'utilitaire Nettoyage de disque de Windows [Démarrer > Tous les programmes >
Accessoires > Outils systéme > Nettoyage de disque]. Le systéme vous indiquera la marche a
suivre.

e Archivez les fichiers ou les programmes que vous n’utilisez plus en les déplagant sur un autre
support de stockage (clé USB, CD enregistrable, etc.) ou désinstallez les programmes que vous
n'utilisez plus.

e De nombreux navigateurs Internet stockent des fichiers temporaires sur le disque dur pour améliorer
les performances. Consultez la documentation du programme pour obtenir les instructions
permettant de supprimer les fichiers Internet temporaires.

e Videz la Corbeille pour libérer de la place sur le disque. Lorsque vous supprimez des fichiers,
Windows les conserve dans la Corbeille.

Le disque dur semble plus lent que d’habitude

e Si vous l'utilisez depuis longtemps, il est possible que les fichiers stockés soient « fragmentés ».
Sélectionnez [Démarrer > Programmes > Accessoires > Outils systéeme > Défragmenteur de
disque]. Cette opération prendra un certain temps.

e Cela ne vient peut étre pas du disque dur, mais du processeur. Si votre ordinateur fonctionne depuis
un certain temps, il est conseillé de le redémarrer.

e |l est possible, que votre PC soit infecté par un virus, entrainant ainsi une baisse de ses
performances.

Les fichiers sont corrompus

e Exécutez l'utilitaire Vérification des erreurs de Windows pour vérifier le disque dur. Double-cliquez sur le
Poste de travail. Effectuez un clic droit sur le disque C, sélectionnez Propriétés. Affichez I'onglet Outils, puis
cliquez sur Vérifier maintenant.

Problemes d’affichage

L'écran ne s'allume pas

e Assurez-vous que I'ordinateur n’est pas en mode veille ou veille prolongée. Dans ces modes, I'écran
s’éteint dans un but d’économie d’énergie.

Le texte a I’écran est difficilement lisible -

e La résolution de I'affichage doit étre paramétrée au minimum sur 1024x600 pour une visualisation
optimale.
e Sélectionnez [Démarrer > Parameétres > Panneau de configuration] et double-cliquez sur I'icone
Affichage.
e Dans longlet Parametres, sélectionnez une résolution d’au moins 1024x600.
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L’écran scintille

e |l est normal que I'écran scintille plusieurs fois lors de I'arrét ou du démarrage.

Problemes de clavier et de souris

Le pavé tactile intégré fonctionne de manieére irréguliere -

e Vérifiez qu’il N’y a pas un excés de transpiration ou d’humidité sur votre main quand vous utilisez le
pavé tactile. Maintenez la surface du pavé tactile propre et séche.

e Ne laissez pas la paume de votre main ou votre poignet a la surface du pavé tactile lorsque vous
tapez ou que vous utilisez le pavé tactile.

Le clavier intégré ne fonctionne pas -

° Vérifiez que le systéme n’est pas bloqué et qu’il fonctionne encore.

Lorsque je tape un caractére, il apparait plusieurs for a I’écran.

e VVous maintenez peut-étre des touches enfoncées trop longtemps lorsque vous tapez.
e Maintenez le clavier propre. La poussiére et la saleté sous les touches peuvent les faire coller.

Problemes de performance

L’ordinateur chauffe anormalement -

e Dans un environnement a 35°C, certaines zones au dos de I'ordinateur peuvent atteindre 50 degrés.

e Assurez-vous que les orifices de ventilation ne sont pas obstrués.

e Si le ventilateur ne semble pas fonctionner a haute température (50 degrés Celsius et plus), contactez le
centre de réparation.

Le programme semble arrété ou s'exécute trés lentement -

e Appuyez sur CTRL+ALT+SUPPR pour vérifier si I'application répond encore.

e Redémarrez l'ordinateur.

e Vous exécutez peut-étre trop d’applications en méme temps. Essayez de fermer certaines applications.

e Le processeur a peut-étre surchauffé du fait de I'incapacité du systéeme a réguler sa chaleur interne.
Vérifiez que les grilles de ventilation de I'ordinateur ne sont pas obstruées.

Problemes d’'USB 2.0

Le périphérique USB ne fonctionne pas -

e Vérifiez les parameétres dans le panneau de configuration de Windows.
e Vérifiez que vous avez installé les pilotes de périphériques nécessaires.
e Contactez le revendeur du périphérique pour obtenir plus d’informations.
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